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ZMLUVA O POSKYTNUTÍ KONZULTAČNÝCH A PORADENSKÝCH SLUŽIEB 
 č. 4600008009/PN/2024 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov  

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
Objednávateľ: 
Obchodné meno:  Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.    
Sídlo:    Rožňavská 1, 832 72 Bratislava 3 
Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka a.s.  
Číslo účtu :                    2235304454/0200 
IBAN  SK 25 0200 0000 0022 3530 4454  
SWIFT  SUBASKBX 
Objednávateľ je platcom DPH   
IČO:                              35 914 939 
IČ DPH:   SK2021920076 
DIČ:    2021920076 
V zastúpení:  Mgr. Peter Helexa, predseda predstavenstva 
  Mgr. Martin Bahurinský, podpredseda predstavenstva   
Zapísaná:     v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, 

vložka č. 3497/B   
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
a 
 
Poskytovateľ: 
 
Obchodné meno:  Združenie podľa § 829 a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. 

Občianskeho zákonníka  pod názvom „PMI“ 
 
Hlavný partner združenia: 
Obchodné meno:  PROCESS MANAGEMENT, s.r.o.     
Sídlo:     Gaštanová 13, 811 04 Bratislava     
Bankové spojenie:  Československá obchodná banka, a.s. 
Číslo účtu:   4003550997/7500 
IBAN:    SK10 7500 0000 0040 0355 0997 
SWIFT:   CEKOSKBX    
Hlavný partner združenia je platcom DPH  
IČO:    36 356 794     
IČ DPH:   SK2022185275     
DIČ:    2022185275 
V zastúpení:   Mgr. Peter Varga, konateľ 
Zapísaná: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel 

Sro, vložka č. 40454/B   
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Partner združenia č. 1 
Obchodné meno:  IPALA, s. r. o.     
Sídlo:     Zámocká 3, 811 01 Bratislava - mestská časť Staré Mesto 
Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. 
Číslo účtu:   5126245591 
IBAN:    SK1809000000005126245591 
SWIFT:   GIBASKBX    
Partner združenia č. 1 je platcom DPH  
IČO:    50 723 804     
IČ DPH:   SK21204489245     
DIČ:    21204489245 
V zastúpení:   Pavel Tehlár , LL.M., konateľ 
Zapísaná: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel 

Sro, vložka č. 117477/B   
   
 
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 
(ďalej spolu objednávateľ a poskytovateľ len ako „zmluvné strany“) 
 
 
PREAMBULA 

A. Objednávateľ je spoločnosťou pôsobiacou v oblasti železničnej dopravy. Objednávateľ 
má záujem o poskytnutie odborných konzultácii a poradenstva v oblasti verejného 
obstarávania a konzultácií a poradenstva v súvislosti s realizáciou projektov 
financovaných z vlastných zdrojov, realizáciou projektov financovaných z dotačných 
mechanizmov Operačného programu Slovensko 2021 - 2027, Plánu obnovy a odolnosti 
SR a v rámci iných prípadných možností. Objednávateľ má taktiež záujem o realizáciu 
projektov aj z iných dotačných schém financovaných z prostriedkov EÚ resp. SR. 

B. Poskytovateľ je spoločnosťou, ktorá je oprávnená a má záujem poradenstvo 
objednávateľovi poskytnúť a súčasne má na takéto poskytnutie dostatočné odborné 
schopnosti a prax.  

C. Na základe vyššie uvedeného sa zmluvné strany dohodli na uzavretí tejto Zmluvy o poskytnutí 
konzultačných a poradenských služieb (ďalej len „Zmluva“). 

 
1. PREDMET  ZMLUVY 

 
1.1.  Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi na základe jeho požiadaviek 

a pokynov za podmienok dohodnutých touto Zmluvou nasledovné konzultačné a 
poradenské služby v oblasti verejného obstarávania (ďalej aj len „VO poradenstvo“), 
ktoré zahŕňajú nasledujúce služby:   

- poradenstvo pri plánovaní verejného obstarávania, príprave vnútorných predpisov 
upravujúcich proces riadenia verejného obstarávania; 

- poskytovanie konzultácií k otázkam týkajúcim sa aplikácie slovenského a 
európskeho práva v oblasti verejného obstarávania; 

- kontrola postupov verejného obstarávania; 
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- vypracovanie vyjadrení k námietkam a výsledkom kontroly verejného obstarávania; 
- vypracovanie odvolaní voči rozhodnutiam kontrolných orgánov,  
- zabezpečenie administratívneho procesu celého verejného obstarávania, a to v 

súlade s požiadavkami slovenských a európskych právnych predpisov, najmä so 
- zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej aj „ZVO“), 
- smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/24/EÚ, 
- smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/25/EÚ 
- nariadením Európskeho parlamentu a rady (EÚ) č. 1303/2013, 
- delegovaným nariadením Komisie (EÚ) č. 480/2014, 
- vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) č. 821/2014, 
- vykonávacieho nariadením Komisie (EÚ) č. 964/2014. 

pričom zabezpečenie administratívneho procesu bude zahŕňať s ohľadom na použitý 
postup verejného obstarávania okrem iného aj nasledovné služby: 

- príprava a predkladanie stanovísk zdôvodňujúcich výber postupu 
verejného obstarávania, 

- odporúčania použitia optimálneho postupu verejného obstarávania pre 
konkrétny predmet verejného obstarávania, ako aj posúdenie jeho 
použitia s platnou legislatívou a s dokumentmi v spojitosti s projektmi 
spolufinancovanými EÚ upravujúcimi postupy verejného obstarávania, 

- vypracovanie príslušných oznámení, t. j. predbežných oznámení, 
oznámení o vyhlásení verejného obstarávania/výzvy na predkladanie 
ponúk, oznámení o oprave, oznámení/informácií o výsledku verejného 
obstarávania a ich odosielanie do príslušných vestníkov podľa typu 
a finančného limitu zákazky, 

- vypracovanie návrhu podmienok účasti verejného obstarávania na 
základe podkladov od a v súčinnosti s odborným zamestnancom 
objednávateľa, 

- vypracovanie súťažných podkladov (okrem opisu predmetu zákazky/ 
obchodných podmienok), 

- vypracovanie kritérií na vyhodnotenie ponúk v súlade s požiadavkami 
objednávateľa, 

- vypracovanie podkladov k stanoveniu predpokladanej hodnoty zákazky 
(výziev na stanovenie PHZ pre obstarávateľom zvolených 
hospodárskych subjektov a pod.) – predpokladanú hodnotu zákazky 
stanoví na základe získaných podkladov z prieskumu objednávateľ, 

- uverejnenie súťažných podkladov a ostatnej povinnej dokumentácie v 
profile obstarávateľa, 

- nastavenie a administrácia verejného obstarávania v informačnom 
systéme na zadávanie zákaziek, 

- poskytovanie vysvetlenia podmienok účasti vo verejnom obstarávaní 
alebo súťažných podkladov uchádzačom v súčinnosti s objednávateľom, 

- administrácia súvisiaca s činnosťou komisie (vypracovanie menovacích 
dekrétov, čestných vyhlásení pre členov komisie, dokladu o zriadení 
komisie), 

- vypracovanie zápisníc zo zasadnutí komisie, 
- kontrola splnenia podmienok účasti uchádzačmi alebo záujemcami o 
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účasť vo verejných obstarávaniach v rozsahu práv a povinností člena 
komisie bez práva hodnotiť ponuky v súlade s menovacím dekrétom, 

- plnenie si povinností člena komisie na otváranie a hodnotenie ponúk 
v súlade s menovacím dekrétom, 

- vypracovanie odôvodnení vo vzťahu k zadávanej zákazke v súčinnosti 
s odborným zamestnancom objednávateľa, 

- vypracovanie a zverejnenie povinnej dokumentácie z verejného 
obstarávania v profile obstarávateľa, 

- v prípade potreby zabezpečenie činností pri uplatnení revíznych 
postupov v súčinnosti s odbornými zamestnancami objednávateľa, 

- komunikácia s Úradom pre verejné obstarávanie na základe požiadaviek 
obstarávateľa vo vzťahu k zadávanej zákazke, 

- odovzdanie kompletnej dokumentácie za realizovanú zákazku 
objednávateľovi. 

 
1.2.  Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi na základe jeho požiadaviek 

a pokynov za podmienok dohodnutých touto Zmluvou konzultačné a poradenské 
služby týkajúce sa najmä procesov verejného obstarávania súvisiace s plánovanou 
realizáciou projektov financovaných zo zdrojov EÚ v rámci Programového obdobia 
2021-2027, Plánu obnovy a odolnosti SR, ako aj iných relevantných spôsobov 
financovania (ďalej aj len „EU poradenstvo“). 
 
(ďalej služby definované v bodoch 1.1. a 1.2. spolu len „Služby“).  
 

1.3. Súčasťou Služieb nie je:  
 

- definovanie a opis predmetu zákazky (poskytovateľ pri tejto činnosti poskytuje 
konzultačné služby vo vzťahu k pravidlám a podmienkami vyplývajúcim zo ZVO); 

- vypracovanie návrhu obchodných podmienok dodania predmetu zákazky 
(poskytovateľ pri tejto činnosti poskytuje konzultačné služby vo vzťahu k 
pravidlám a podmienkami vyplývajúcim zo ZVO príp. inými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky);  

- stanovenie predpokladanej hodnoty zákazky (PHZ), resp. validácia oprávnenosti 
a opodstatnenosti stanovenej PHZ, resp. potreby obstarania predmetu zákazky 
ako ani jeho rozsahu;  

- poskytovanie plnení vyplývajúcich zo ZVO po uzavretí zmluvy vo vzťahu 
k povinnostiam podľa § 12 ods. 3 ZVO, § 64 ods. 1 písm. d) ZVO. 

1.4. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať vyššie uvedené Služby podľa požiadaviek 
objednávateľa, príslušnej riadiacej dokumentácie a príslušnej legislatívy. 

1.5. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť poskytovateľovi za riadne poskytnuté Služby odmenu 
v súlade s touto Zmluvou. 

1.6. Služby budú realizované na pracovisku poskytovateľa ako aj v ďalších inštitúciách 
v Slovenskej republike a EÚ v súlade s potrebami vyplývajúcimi z poskytovania Služieb 
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z rozsahu uvedenom v tomto článku Zmluvy. 
 
2. PODMIENKY POSKYTOVANIA KONZULTAČNÝCH A PORADENSKÝCH SLUŽIEB 

2.1. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ bude poskytovať Služby len na základe 
požiadavky objednávateľa. Požiadavkou sa pre účely tejto Zmluvy rozumie aj 
kontaktnou osobou objednávateľa elektronicky (e-mailom) vystavená požiadavka, 
v ktorej bude uvedená špecifikácia požadovanej Služby, pričom momentom 
elektronickej (e-mailom) akceptácie požiadavky zo strany poskytovateľa sa považuje 
požiadavka za platnú a účinnú. Požiadavka sa rovnako považuje za akceptovanú aj v 
prípade, ak poskytovateľ bez uvedenia dôvodov neakceptuje požiadavku 
objednávateľa najneskôr do 2 (dvoch) pracovných dní odo dňa jej obdržania od 
objednávateľa, pričom v tomto prípade sa za deň akceptácie požiadavky bude 
považovať nasledujúci deň po uplynutí tejto lehoty.   

2.2. V prípade, ak poskytnutá Služba nebude zodpovedať požiadavke objednávateľa, je 
objednávateľ oprávnený požadovať dopracovanie Služby tak, aby poskytnutá Služba 
dotknuté požiadavky spĺňala. Poskytovateľ je povinný dopracovať výsledok Služby bez 
zbytočného odkladu po tom, čo obdrží pokyn objednávateľa na jej dopracovanie. 

 
3. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA O POSKYTOVANÍ KONZULTAČNÝCH A PORADENSKÝCH 

SLUŽIEB 
 

3.1. Služby budú poskytované v úzkej súčinnosti medzi zmluvnými stranami. Zmluvné 
strany sa zaväzujú navzájom sa informovať o akejkoľvek záležitosti alebo skutočnosti, 
ktorá je, alebo o ktorej by zmluvné strany mali vedieť, že je relevantná vo vzťahu 
k poskytovanej Službe.  

3.2. Zmluvné strany sú povinné plniť si svoje povinnosti a záväzky vyplývajúce im zo Zmluvy 
a zo súvisiacich právnych predpisov riadne a včas tak, aby nedochádzalo k omeškaniu 
s plnením podľa tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Služby v dobrej 
viere, s náležitou odbornou starostlivosťou, čestne, svedomito, hospodárne, riadne 
a v čas, a v súlade so všetkými známymi záujmami objednávateľa. 

3.3. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých neverejných informáciách 
týkajúcich sa činnosti objednávateľa, s ktorými nakladá ako s obchodným tajomstvom 
v zmysle § 17 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodným zákonníkom a dôvernými 
informáciami, ktorými sa rozumejú všetky informácie neverejného charakteru 
poskytnuté objednávateľom poskytovateľovi a ktoré objednávateľ  sprístupní 
poskytovateľovi v súvislosti s touto Zmluvou (ďalej len „Dôverné informácie“). 
Poskytovateľ sa zaväzuje, že použije Dôverné informácie výhradne na účely 
poskytovania Služieb a ak táto Zmluva neustanovuje inak, poskytovateľ nesprístupní 
Dôverné informácie žiadnej tretej osobe bez súhlasu objednávateľa, pokiaľ mu tieto 
informácie neboli známe z iných zdrojov. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že 
platnosť tohto záväzku poskytovateľovi trvá i po zániku tejto Zmluvy. 

3.4. Po ukončení zmluvného vzťahu je poskytovateľ povinný do 14 dní odo dňa ukončenia 
zmluvného vzťahu vrátiť objednávateľovi všetky nespracované podklady, originály a 
kópie dodaných podkladov, ktoré od objednávateľa v súvislosti s plnením Zmluvy 
prevzal alebo iným spôsobom získal, ako aj všetku poskytnutú dokumentáciu v tlačenej 
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podobe, ktorú poskytovateľ získal od objednávateľa v súvislosti s touto Zmluvou. 
Súčasne je poskytovateľ povinný objednávateľa písomne upozorniť na akékoľvek 
a všetky neodkladné úkony, ktoré je potrebné vykonať vo vzťahu k príslušným aktivitám 
vo vzťahu ku ktorým poskytoval Služby. 

3.5. Poskytovateľ nezodpovedá za nesplnenie svojich povinností vyplývajúcich zo Zmluvy 
v dôsledku neposkytnutia súčinnosti zo strany objednávateľa napriek písomnej výzve 
zaslanej zo strany poskytovateľa. V takomto prípade nezaniká právo poskytovateľa na 
odmenu za poskytnuté Služby podľa tejto Zmluvy v rozsahu odpracovaných hodín. 

 
3.6. Poskytovateľ sa zaväzuje mať platne uzavretú zmluvu o poistení zodpovednosti za 

škodu spôsobenú výkonom povolania  - poradenstvo pri verejnom obstarávaní, na 
poistnú sumu vo výške minimálne 1.000.000,- Eur (slovom jeden milión eur) 
a zaväzuje sa túto poistnú zmluvu udržiavať v platnosti po celú dobu trvania tejto 
Zmluvy 

 
 
4. ODMENA 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že výška odmeny poskytovateľa za poskytnutie 
Služby  je dohodnutá vo výške: 

VO poradenstvo: 95 Eur bez DPH/hodinu služby (ukončenú) (slovom: deväťdesiatpät 
bez DPH),  

EU poradenstvo: 85 Eur bez DPH/hodinu služby (ukončenú) (slovom: osemdesiatpäť 
bez DPH) (ďalej len „Odmena“). 

4.2. DPH bude fakturovaná v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov, platná v čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 

4.3. Odmena stanovená podľa tohto článku Zmluvy zahŕňa všetky náklady a hotové 
výdavky poskytovateľa súvisiace s predmetom tejto Zmluvy a poskytovaním Služby 
a objednávateľ nie je povinný uhrádzať poskytovateľovi okrem Odmeny žiadne ďalšie 
náklady a/alebo hotové výdavky. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností poskytovateľ 
nie je oprávnený požadovať preddavok.  

4.4. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že poskytovateľ je povinný písomne informovať 
objednávateľa, keď jeho nárok na Odmenu podľa tejto Zmluvy (uhradenú i neuhradenú) 
dosiahne sumu 380.000,- Eur. V uvedenej sume sú obsiahnuté akékoľvek a všetky 
úhrady, ktoré objednávateľ uhradí poskytovateľovi v súvislosti s touto Zmluvou. 

 
5. PLATOBNÉ PODMIENKY 
 
5.1. Poskytovateľ bude fakturovať dohodnutú odmenu v lehote 15 (pätnásť) dní po 

skončení príslušného kalendárneho mesiaca, v ktorom boli služby poskytnuté. 
Prílohou faktúry bude prehľad vykonaných úkonov – výkaz prác v zmysle Prílohy č. 1 
v kalendárnom mesiaci odsúhlasený objednávateľom. Lehota splatnosti faktúr je 30 
dní odo dňa jej vystavenia. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň 
pracovného pokoja, alebo pracovného voľna, za deň splatnosti faktúry sa považuje 
najbližší nasledujúci pracovný deň.  

5.2. Objednávateľ  požaduje uviesť vo faktúre údaje: číslo Zmluvy č. 4600008009/PN/2024 
a údaj 349384 pre zúčtovanie faktúry objednávateľom a obdobie, za aké sú Služby 
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fakturované. 

5.3. Poskytovateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť faktúry, ktorá musí mať všetky 
náležitosti v súlade s platnou účtovnou a daňovou legislatívou SR. Objednávateľ je 
oprávnený vrátiť faktúru na prepracovanie, pokiaľ faktúra nebude vystavená v súlade 
s ustanoveniami tejto Zmluvy. Vrátením faktúry na prepracovanie nastáva zastavenie 
plynutia lehoty splatnosti a nová lehota začína plynúť až dňom vystavenia novej, 
opravenej faktúry.  

5.4. Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma odpísaná 
z účtu objednávateľa. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného 
voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší 
nasledujúci pracovný deň. 

5.5. V prípade omeškania úhrady faktúry  si poskytovateľ môže účtovať sankciu v podobe 
úroku z omeškania v zmysle platných ustanovení Obchodného zákonníka. 

5.6. Poskytovateľ sa zaväzuje vysporiadať svoj záväzok na DPH z faktúry voči správcovi 
dane v zákonom stanovenej lehote. V prípade nesplnenia tejto povinnosti voči 
správcovi dane a následného núteného ručenia objednávateľom za túto DPH, sa 
poskytovateľ zaväzuje z titulu náhrady škody uhradiť objednávateľovi túto DPH v plnej 
výške do desiatich dní od doručenia jej vyúčtovania poskytovateľovi. Objednávateľ 
zároveň môže účtovať poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % zo sumy 
uhradenej objednávateľom za poskytovateľa za každý deň omeškania poskytovateľa 
s povinnosťou voči správcovi dane podľa prvej vety, ak toto plnenie uhradil za 
poskytovateľa objednávateľ, pričom poskytovateľ sa na účely tejto vety dostane do 
omeškania dňom nasledujúcim po dni, kedy odberateľ uhradil správcovi dane 
poskytovateľa toto predmetné plnenie za poskytovateľa až do dňa zaplatenia (tj. 
pripísania na účet) objednávateľovi objednávateľom poskytnuté plnenie za 
poskytovateľa. Pre vylúčenie pochybností, zaplatenie zmluvnej pokuty neobmedzuje 
právo objednávateľa domáhať sa náhrady škody spôsobenej porušením 
povinností  zabezpečených zmluvnou pokutou, a to v celom rozsahu vzniknutej škody 
(i nad rámec výšky zmluvnej pokuty). 

 
6. TRVANIE ZMLUVY 

6.1. Táto Zmluva je uzavretá  na dobu určitú a to na obdobie 24 mesiacov od dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy alebo do vyčerpania finančného limitu maximálne 
vo výške 400.000,- Eur bez DPH (slovom: štyristotisíc eur), podľa toho, ktorá okolnosť 
nastane skôr. Pre vylúčenie pochybností, stanovenie finančného limitu Zmluvy je 
maximálne a nezaväzuje objednávateľa tento finančný limit i vyčerpať, zároveň 
neoprávňuje poskytovateľa domáhať sa vyčerpania finančného limitu a nemá nárok na 
náhradu škody, ušlý zisk ani na akúkoľvek inú sankciu či finančnú kompenzáciu pri jeho 
nevyčerpaní. 

6.2. Platnosť tejto Zmluvy končí uskutočnením najskoršej z nasledujúcich skutočností: 
a) Uplynutím doby, na ktorú je Zmluva uzavretá podľa bodu 6.1 Zmluvy. 
b) Vyčerpaním finančného limitu uvedeného v bode 6.1. Zmluvy. 
c) Písomnou dohodou zmluvných strán o ukončení Zmluvy s účinnosťou odo dňa 

v nej uvedeného. 
d) Písomným odstúpením objednávateľa od Zmluvy  podľa § 344 a nasl. zákona 
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č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka („Obchodný zákonník“) a z dôvodu 
porušenia akýchkoľvek zmluvných povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 
Účinky odstúpenia od tejto Zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného 
odstúpenia poskytovateľovi na adresu sídla poskytovateľa uvedenú v záhlaví 
tejto Zmluvy. 

e) Objednávateľ môže odstúpiť od tejto Zmluvy s okamžitou platnosťou pri 
alternatívnom splnení nasledujúcich okolností: 

- z dôvodu porušenia zmluvných povinností, ktorých porušenie je v tejto Zmluve 
označené ako podstatné alebo 

- z dôvodu, že poskytovateľ bol uvedený ako daňový dlžník v Zozname 
daňových dlžníkov zverejňovanom Finančnou správou Slovenskej republiky 
alebo v inom zozname, ktoré (takéto zverejnenie) zakladá možnosť daňového 
úradu Slovenskej republiky požadovať od objednávateľa ručenie za daň 
z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov. 

- dňom, kedy poskytovateľ stratí oprávnenie alebo spôsobilosť na samotné 
prevádzkovanie podnikateľskej činnosti, ktorá súvisí s predmetom tejto 
Zmluvy. 

- dňom, kedy v zmysle § 23 ods. 1 zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze 
a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov nastanú účinky 
vyhlásenia konkurzu na majetok poskytovateľa v úpadku, 

- dňom, kedy poskytovateľ vstúpi v zmysle § 70 ods. 2 Obchodného zákonníka 
do likvidácie. 

 
7. KONTAKTNÉ OSOBY A DORUČOVANIE 

7.1. Kontaktné osoby oprávnené konať: 
a) Za objednávateľa: JUDr. Michal Adamík; 
b) Za poskytovateľa: Ing. Tomáš Cholasta (oblasť VO) a Pavel Tehlár, LL.M. (oblasť 

EÚ fondov)  
Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, osoby oprávnené konať podľa toho bodu 
Zmluvy, sú oprávnené tak k rokovaniu o poskytnutí Služieb ako aj k poskytnutiu a 
akceptácií akejkoľvek jednotlivej cenovej ponuky podľa tejto Zmluvy. 

7.2. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto Zmluvy doručované poštou sa 
pokladajú za doručené i keď: 

a) zmluvná strana odmietne prevziať poštovú zásielku, a to dňom odmietnutia 
prevzatia zmluvnou stranou, 

b) poštová zásielka sa vráti ako nedoručiteľná alebo neprevzatá v odbernej lehote, 
a to dňom vrátenia odosielateľovi a to i v prípade, že sa o nej adresát nedozvie. 

 
Písomnosti doručované poštou podľa tejto zmluvy budú zmluvné strany zasielať na 
adresu sídla druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. 
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8. REGISTER PARTNEROV VEREJNÉHO SEKTORA 
 

8.1. Poskytovateľ je partnerom verejného sektora  a aj bude počas celej doby platnosti 
a účinnosti Zmluvy a je ako taký zapísaný v registri v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora (ďalej len „register“).   

8.2. Poskytovateľ sa zaväzuje : 

- byť zapísaný v registri;  

- zabezpečiť, aby subdodávatelia poskytovateľa, ktorým majú byť jednorazovo 
poskytnuté finančné prostriedky prevyšujúce sumu 100 000,- Eur bez DPH, ak sa 
táto (DPH) uplatňuje alebo v úhrne prevyšujú sumu 250 000,- Eur bez DPH, ak sa táto 
(DPH) uplatňuje, ak  ide o poskytnutie viacerých čiastkových alebo opakujúcich sa 
plnení zo Zmluvy, zapísaní v registri po celú dobu trvania Zmluvy; 

- v súlade s ustanovením § 11 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 
sektora identifikovať konečného užívateľa výhod pri prvom zápise do registra a 
následne overovať identifikáciu konečného užívateľa výhod.  

8.3. Porušenie povinnosti poskytovateľa podľa predchádzajúceho bodu 8.2. Zmluvy 
predstavuje podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

8.4. V prípade porušenia povinnosti zo strany poskytovateľa alebo jeho subdodávateľov 
podľa  tohto článku Zmluvy a z toho vyplývajúcej sankcie uloženej zo strany orgánu 
štátnej správy a/alebo akéhokoľvek iného subjektu, vyplývajúcej z porušenia 
povinnosti poskytovateľa a jeho subdodávateľa, uhradenú objednávateľom, zaväzuje 
sa poskytovateľ uhradiť objednávateľovi túto sankciu v plnej výške najneskôr do 3 dní 
odo dňa obdržania písomnej výzvy od objednávateľa. O skutočnosti, že sa takéto 
konanie začalo objednávateľ bude informovať poskytovateľa, aby mal možnosť sa ku 
konaniu vyjadriť.  

 
9. OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV  

9.1. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov prijali primerané technické a organizačné 
opatrenia na zabezpečenie spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, s 
dôsledným uplatnením zásady minimalizácie množstva získaných osobných údajov a 
rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov.  

9.2. Informácia o ochrane osobných údajov v Železničnej spoločnosti Slovensko, a. s. (ZSSK) 
určená zmluvným partnerom spoločnosti, ich zamestnancom a zástupcom je dostupná 
na webovej adrese: https://www.zssk.sk/ochrana-osobnych-udajov/, o čom zmluvný 
partner ZSSK je povinný informovať dotknuté osoby.  

  
10. ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU A ZMLUVNÁ POKUTA 

10.1. Každá zo zmluvných strán zodpovedá v súlade s príslušnými právnymi predpismi za 
škodu, ktorú spôsobí druhej zmluvnej strane v dôsledku preukázaného porušenia 
svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy najmä § 373 a nasl. Obchodného 

https://www.zssk.sk/ochrana-osobnych-udajov/
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zákonníka v znení neskorších predpisov. 

10.2. Ak poskytovateľ nedodrží termín poskytnutia konzultačných a poradenských služieb 
podľa požiadavky a dohody s objednávateľom má objednávateľ právo voči 
poskytovateľovi na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- Eur (slovom: jedensto 
eur) za každý aj začatý deň omeškania. 

10.3. Poskytovateľ sa zaväzuje, že uhradí všetky a akékoľvek platby, najmä sankcie uložené 
poskytovateľovi alebo objednávateľovi v súvislosti s poskytovanými Službami 
akýmkoľvek orgánom, úradom a/alebo entitou z akéhokoľvek dôvodu, najmä nie však 
výlučne z dôvodu nedodržiavania platnej legislatívy Slovenskej republiky alebo 
z dôvodu uplatnenia nesprávneho postupu v procese VO. 

 
11. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

11.1. Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami o predmete 
špecifikovanom v tejto Zmluve. 

11.2. Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie a založenie pohľadávok a záväzkov 
poskytovateľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy na tretiu osobu je možné len po 
predchádzajúcom písomnom súhlase objednávateľa.   

11.3. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba na základe vzostupne očíslovaných písomných 
dodatkov odsúhlasených zmluvnými stranami a podpísanými oprávnenými osobami 
zmluvných strán, pričom takto uzatvorené dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť 
tejto Zmluvy. Spôsob uskutočnenia zmien a doplnkov sa netýka zmeny adresy pre 
fakturáciu a kontaktnej osoby (vrátane čísla telefónu, faxu a e-mailovej adresy), pri 
ktorých je postačujúce písomne oznámenie zmeny. Zmena bankových údajov je 
možná iba na základe písomného oznámenia zmluvných strán, pričom takéto 
oznámenie musí byt podpísane štatutármi tej zmluvnej strany, ktorá zmenu bankových 
údajov oznamuje druhej zmluvnej strane.  

11.4. Prípadné spory vyplývajúce z tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú riešiť prioritne 
vzájomnou dohodou. V prípade neúspešnej vzájomnej dohody prípadný spor bude 
riešiť príslušný súd SR podľa zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný sporový poriadok. 

11.5. Ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bude prehlásené príslušným súdnym orgánom 
za neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné, potom takéto ustanovenie bude neplatné 
iba v dotknutom a najužšom rozsahu. Zmluvné strany sa zaväzujú rokovať a nahradiť 
takého ustanovenie novým ustanovením, pričom budú sledovať pôvodný zámer 
zmluvných strán. 

11.6. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy, práva a povinnosti založené touto 
Zmluvou sa riadia platným právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

11.7. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu 
vlády Slovenskej republiky v zmysle zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  v znení 
neskorších predpisov a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. V prípade, že 
zmluvné strany nepodpíšu túto Zmluvu v rovnaký deň, Zmluva nadobudne platnosť 
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dňom podpisu tej zmluvnej strany, ktorá Zmluvu podpíše neskôr. 

11.8. Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. netoleruje akúkoľvek formu korupcie 
a zaväzuje sa konať v súlade so schváleným Protikorupčným programom: 
https://www.zssk.sk/protikorupcny-program . Zmluvná strana sa zaväzuje sa 
s Protikorupčným programom sa oboznámiť a postupovať v súlade s ním. 

11.9. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4)  vyhotoveniach každé s platnosťou originálu, 
z ktorých poskytovateľ obdrží jedno (1) vyhotovenie a objednávateľ tri (3) vyhotovenia. 

11.10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy jej je príloha č. 1 – Výkaz prác. 

11.11. Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu, že ju 
uzatvárajú slobodne a vážne a na znak súhlasu s ňou ju potvrdzujú svojimi 
vlastnoručnými podpismi. 

 
-----------------------------------nasleduje podpisová strana------------------------------- 

 
 
  

https://www.zssk.sk/protikorupcny-program
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PODPISOVÁ STRANA K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ KONZULTAČNÝCH 

A PORADENSKÝCH SLUŽIEB Č. 4600008009/PN/2024 
 

 
 
V Bratislave dňa      V Bratislave dňa 
 
Za objednávateľa:     Za poskytovateľa: 
 
 
 
...........…….........................................    ...........……......................................... 
Mgr. Peter Helexa      Mgr. Peter Varga, konateľ 
predseda predstavenstva    konateľ 
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.  PROCESS MANAGEMENT, s.r.o.  
 
 
 
............................................................    ...........……......................................... 
Mgr. Martin Bahurinský    Pavel Tehlár , LL.M., konateľ 
podpredseda predstavenstva   konateľ 
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.  IPALA, s. r. o.  
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Príloha č. 1  

k Zmluve o poskytnutí konzultačných a poradenských služieb č. 
4600008009/PN/2024   

     
     

Výkaz prác     
     
Zmluva číslo:    
Mesiac:    
Rok:    
     
      
Názova 
projektu/témy:      
     

Dátum* Profesia Meno a priezvisko Stručný popis činnosti/výstupu z 
vykonanej činnosti Počet hodín 

          
          
          
          
          
          
          
          
spolu         
*V prípade potreby pridajte riadky    

 
 


